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Kihnu 1Viulivestival

egal pudl ega tera aa tagant. Meitelgid ei
tuldss paramad mét6t, kudas omaviiuli-
HINEN pidu kutsu.

Silamuani Estis sedamuddi pidu pol6 tehttd
kua'mt6. Ond I6tsa- ning akordionivestivalid,
Viljandi Kitarrivestival, aga rahvamuusika viiul-
dajatol6 pol6 kedagid. Selle pidu motd oli kdik
viiuldajad Ule Esti kogo aada, et siis nendelt 8ppi
ning kulda ning riaki, mismuddi Kihnus omatra-
ditsiooni juurd tahakohe tulla ning seda tugdv-
da.

Kas kua ménd Kihnu viiulilaps6l ond Uhekor-

K Oikimuddi pidusi ning vestivala tehasse

ra tuldvikkus véemalus kérgkudli rahvamuusi-
kat edekohe 6epma minna - kua sie ond meite
tanéne olulind teema.

Esti kdegd paramad viiuldajad tulidkid kogo,
kolm paava mangeti viiulisi, tansiti, pieti ndu
ning tehti jaareldusdd. Saemd kinnitust, et mei-
te alustdt suund ond 6igd ning riaksime, miokd
tuldb Viiulivestival oktoobriss 2012 — sellest tu-
I16b Uks suur rahvamuusikuté gurmeepidu, mis
motléb suurd austusdga tahakohe vanameistrite
piale, aga toetab jatkuvalt Kihnu pillimangu tra-
ditsiooni tldisemalt, vaarttstab ning tudvustab
rahvaparast viiulimangu.

Ah jah, aitima, Kuraga Mari, et Sia olédmas
oléd! (Praegu 6pdtab Mari 21-le Kihnu lapsdld
viiulimangi —toim.) Mia tanéa kua kdiki osavotta-
jasi ning toetajasi, edekandd tegejasi, meite pilli-
Opdtajasi Hilmat, Lianemetsa Lyd, Jaanus Pdlde-
rit, teisi pillidp&tajasi maesdmalt, lapsévandmi,
lapsi, kulalisi ning sépru Voérumualt. Erilised
tanud Esti Kultuurkapitali Rahvakultuuri Siht-
kapitalild ning Parnimua Sihtkapitalild, kelle
abigasaemd vestivali korralddt ning otso esime-
se vestivali paava 5 uut eri modtus viiulid lastdlo
oepmiseks kade anda.

Uid-Matu Mare



& Rahvaparasest viiulimangust

enne ja nuud

Saja aasta
taguses Eestis
toimetasid
igapaevaselt
veel vaga
paljud kula- ja
pulmaviiuldajad,
mida me tana
enam kahjuks
tbdeda ei saa.

——,

Nimetatud  viiuldajatest
ning nende muusikast saame
me tanapéeval radkida vaid
kui ajaloolisest rahvamuusi-
kast ehk sellest, mis on olnud.
Mis on aga meie vimuses ta-
na, on seda muusikat uurida,
taasavastada ja uuesti mangi-
ma asuda. Nii on lootust, et
selle muusika jargi ka unune-
nud tantsusammud meelde
tuletatakse.

On Uldteada, et viiul on
omanud samaaegselt kahte
erinevat staatust. Uhel juhul
radgitakse viiulist kui
kdrgemaseltskon-
na pillist, tei-
sel juhul
kui 0li-
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populaarsest tantsumuusikapillist
talupoegade seas. Viiulit on seega
vbimalik ka mangida Uldjoontes
kahte moodi: akadeemilisel (ehk
koolis omandatud) ja rahvaparasel
(ehk isedpitud) manguuviisil.

Rahvapérast viisi iseloomusta-
vad paljudele jdukohane méngu-
tehnika ning palade omandatavus
kuuldelisel teel. Veel 20. sajandi
algul kasutatud “isalt pojale”-mee-
tod (st kuuldelisel teel dppimine
ehk otsene jaljendamine) on sisuli-
selt taandunud.

Tanapéeval on viiuliméngu voi-
malik dppida erinevates muusika-
Oppeasutuses, mistdttu on isedppi-
nud viiuldajad muutunud véga ha-
ruldaseks nahtuseks.

Kellelt ja mida on
meil 6ppida?

Rahvapérane viiulimang selle s6-
na ajaloolises tahenduses on unus-
tusse vajunud. Onneks on meil
pidepunkte, millest kinni haarata,
kui soovime seda osa meie muusi-
kalisest parimusest taastada ning
seejarel ka edasi parandada.

Kui kulapillimehed on meie hul-
gast jaadavalt lahkunud, siis nende
muusikat on 6nneks jaddvustatud.
Eesti Rahvaluule Arhiivi tootajad
on usinasti vanu viiulimehi salves-
tanud. Arhiivi vahendusel saame

teada, et helisalvestusi on tehtud
kokku nelja kihnu viiulimehe méan-
gust.

1929. aastal salvestas helilooja
Eduard Ojafonograafi vaharullidele
“Kihnu saare kuulsamat pillimeest”
Juri Laasenit (Karduni Jurkat). 1937.
aastal salvestasid Herbert Tampere
ja August Pulst Tallinnas Riigi Ring-
haalingus viiuldaja Jaan Palu (Nan-
nu Juani, Vana Nannu) pillimangu.
Viimaseid Kihnu saare viiulimehi
Mihkel Méesi (end. Laasen, Vana
Maes) ja Theodor Saart (Kaeramet-
sa Veedat) voeti Ules 1970. aastatel
Mark Soosaare, Enn Sade, Ottilie
Kdiva, Ingrid Radtli, Igor Ténuristi
ja Olav Kiisi eestvottel.

Eesti Rahvaluule Arhiivi kogu-
des on hoiul 76 kihnu viiulimuusi-
ka erinevat esitust. Kui kokku on
Eesti aladelt korjatud 672 viiulipala,
siis Kihnu osa selles on markimis-
vaarne. Kihnlastel tasub olla selle
Ule uhke!

Meil on olemas meie varandus
— ajaloolised salvestused vanast
viiuliméngust. Kuna need palad
on kaibelt kadunud, siis seisame
me raske Ulesande ees. Mida nende
paladega tanapaeval peale hakata?
Ameerika etnomusikoloog Mant-
le Hood soovitab muusikat uurida
seda ise méngides, lauldes voi tant-
sides — nii saab muusikast kbige

Fotod: Raili ans

usaldusvaarsemaid andmeid.

Labi isikliku kogemuse on voi-
malik margata sedagi, mis néiteks
mitteviiuldajast uurijal tahelepanu
ei drata ning seetBttu kasitlemata
jadvad.

On aérmiselt tore, et Kihnus on
taas viiulimangu hakatud harrasta-
ma. Kdik saab alguse praktilisest
pilliméanguoskusest. Pelgalt raaki-
misest ei ole kasu, tuleb tegutseda.

Kui viiulimang saab valdavaks,
tekib kindlasti huvilisi, kes vana
viiulimuusikat lahemalt uurima
hakkavad.

Krista Sildoja,
viiuldaja ja etnomusikoloog

oov hakata uurima Kihnu
S viiulimuusikat tekkis mul

Viljandi  Kultuuriakadee-
HIMNE mias teisel kursusel, kui
valmistusin viiuli erialaeksamiks.
Minuni joudis arusaam, et kuna
arhiivisalvestised on sageli keh-
va helikvaliteediga, jaddakse ena-
masti mangima nende pillimeeste
lugusid, keda on keegi juba enne
uurinud ja noodistanud. Uurides
arhiivimaterjale, avastasin, kui pal-
juon pdnevat ainest, mida aga suu-
rema suivenemiseta raske leida.

Helisalvestised, jutud, pildid on
laiali eri arhiivides. Kuna puudub
Uhtne andmebaas, on otsingud Us-
na aegandudvad. Samas, seda suu-
rem on r60m, kui midagi tdeliselt
toredat leiad!

Miks aga just Kihnu? Kihnu saar

ja seal mangitud muusika hakkas
mind paeluma eeskatt ainulaadse
kultuurilise koosluse tottu. Saared
on ju alati olnud palju rohkem ja
kiiremini mdjutatud labikaijatest,
uutest tuultest ning trendidest
(Theodor Saare lugu ,,Taani kohvi-
maja” on otsene Ulevott Taanist;
paljud teisedki lood tunduvad ole-
vat vélismaa mojutustega, ja see
nais mulle pdnev). Teisalt on Kih-
nus olnud lihtsam alles hoida va-
na ning arendada vélja miskit, mi-
da mujalt ei leia. Naiteks Jaan Palu
pdnevad labajalad.

Traditsiooniliselt on Kihnus pilli
manginud mehed. Mangitud onise-
tehtud viiulitel (Jaan Palu naiteks
meisterdas oma viiuli kulbinoaga
kuusepuust) ja I66tsadel, instru-
mentidest on tuntud ka parmupill

ning varasematel aegadel arvata-
vasti torupill, sest paljud viiulil
mangitavad meloodiad on laena-
tud torupillirepertuaarist.

Tanapaeval on Kihnus kdige po-
pulaarsemaks pilliks akordion ja se-
damangivad niitd eelkdige naised.
Repertuaar koosneb peamiselt 19.
sajandi 18pu ja 20. sajandi tantsu-
lugudest, mis on laenatud naabru-
ses asuvatest P8hja-Euroopa piir-
kondadest, kuid tuntavalt kohali-
kuks variandiks toodeldud.

Kokku on minule nimeliselt tea-
da kiimme viiuldajat: Karjamaa Ta-
nil, Karjamaa Jaan (Jaan Oad), Pee-
ter Pull, Mihkel Otenson, Jaan Palu,
Jaan Vesik, Juri Sutt, Juri Laasen,
Mihkel Maes ja Theodor Saar. Kih-
nus elas 20. sajandi keskel ka viiul-
daja Peeter Rooslaid, kes oli tegeli-
kult périt Ruhnust. Teda ma oma
t00s lahemalt ei kasitlenud, kuna ta
kolis Kihnu alles eelmise sajandi 70.
aastatel ning kuulub ikkagi peami-
selt Ruhnu traditsiooni.

Materjali viiuldajate kohta olen
leidnud nii arhiividest kui ka al-

likatest, kust viiteid viiuldajatele
esialgu ei oodanuks leida. Naiteks
Jaan Vesiku avastasin, lugedes rah-
valaulik Maria Vesiku elulugu.
Kuigi olen l&bi sirvinud enamiku
materjali, mida olen Kihnu kohta
raamatukogudest leidnud, usun,
et moni viiuldaja on kindlasti veel
»peidus”. Tanaseks olen nainud
dsna mitut pilti minu poolt maini-
mata viiuldajatest, kindlasti oli neid
palju rohkem.

1970. aastail oli Kihnus veel kolm
viiulimeest, peale Theodor Saare ka
ruhnlane Peeter Rooslaid ja Mihkel
Maées. Uldse oli pilt pidudel réém-
sam: |60tsa voi akordioni maistis
tantsuks kaaksutada peaaegu iga
teine mees. Oletatavasti vOis olu-
kord viiulimdnguga enne 160tsa
kasutuselevdttu olla samasugune.
Aastal 1991 nentis Mihkel Umb
Ingrid Rudtlile ja Anu Visselile:
,»-Makikisa on nttd, ei kuule muud
ju. Meil olid ikka enne kula pilli-
mehed. Peaaegu iga mees mangis
ikka l60tsast loo valja, 166tsapil-
list. Kus nutd ajad kévasti muutu-
nud.” Toesti — kui kolmekimnen-
datel on ainutiksi viiuldajaid teada
saarel Gle kimne, siis palju vdis olla
hiliem l66tsaméangijaid, kui see nii
populaarne pill oli!

Praeguseks on Juri Laaseni lood
minu repertuaari raudvaras ning
olen nii Mihkel Méese, Jaan Palu
kui ka Theodor Saare viise Opeta-
nud nii eestlastele kui ka rootslaste-
le, norrakatele, taanlastele ja soom-
lastele, kes on neist alati suures
vaimustuses olnud.

Johanna-Adele Jussi



Suzuki meetodi
tutvustus Kihnu
Viiulifestivallil

B 07.-09.10.2011 Kihnu Viiuli-

= festivali raames tutvustasin

B s suzuki viiulidpetuse

B metoodikat Kihnu laste-
vanematele kui ka lastele,

= kes varem polnud pilli

M manginud.

Opitoas toimus Kihnu lastele sis-
sejuhatav tund esmastest viiuliman-
gutehnilistest votetest. Tegime t6od
nii individuaalselt kui ka grupitun-
nis. Lapsed olid vaga tublid ning in-
nustunud. Kahel paeval dppisime
selgeks viis lugu, millest 16ppkont-
serdil tulid esitamisele kaks.

Shinichi Suzuki (1898-1998) oli
jaapani viiulipedagoog, kes oli
veendunud, et dppimine peaks ole-
ma puhas rddm, méanguline, loov
ja motiveeriv tegevus. Iga laps on
andekas ja voimeline pillimangu
Oppima, vaid dppimiskiirus on eri-
nev. Samastab emakeele omanda-
mise kergust muusika 6ppimisele.
Oluline koht Suzuki metoodikas
on pillimangu tehnika Gpetamisel.
Repertuaari valik, pohiliselt rah-
vusvahelised rahvamuusikapalad
(Suzuki vihik 1), on ules ehitatud
susteemselt, viiulimangu tehnikat
arendades, kinnistades. Sarnaselt
parimusmuusikale, dpitakse pilli-
mangu Suzuki metoodika jargi
kuulmise jargi. Tahtis osa Opetuses
on kuulamisel ja matkimisel.

Isiklikult arvan, et parimusmuu-
sika ja Suzuki metoodika viiuli-
mangu oppimisel voikski kokku
kaia. Pillimangu tehniline pool on
oluline ka parimusmuusikas, sest
ilma selleta on keeruline matkida
vana viiulimangija poolt kunagi
linti mangitud meisterlikke nobe-
daid kéike, votteid ja kaunistusi.

Tootan Suzuki viiulidpetajana,
sest need pedagoogilised pdhimdt-
ted ja selle metoodika juurde kéiv
sugav filosoofia on mind isiklikult
véaga puudutanud. Pole ju oluline,
millist muusikastiili mangid, vaid
see, et sa tunned rédmu muusikast.

Joudu, indu ning rédmu viiuli-
mangust!

Kristi Alas

Roem ehitamisest

dema ond egasugusi.
R Réem kade suaja elu koe-

g0 suurdm kala, rdem
N NE voita loterii piélt ette suur
patakas raha, réem suaja jagu ras-
kdst aigusost. Mia avastasi iljaae-
gu, et oma kéega ehitdémine ond
kua tks jdlmatu tord, sudant pok-
sutaja réem.

Kihnus ning Mangjas ond
uid saandi algusds kerkin maju
sedasi nao sieni. Usa sagddast
ond omaniku tahtmisdd ning ar-
hitekti mottdlend ludn uvitavasi
kooslusi. Kudas nied tauskasun
inimeste mangud ehituskuntsis
aga kogo kauéd suardlisd miljoo
ning traditsioondga, ond omae-
de lugu.

Ond ette j6lusasi nadtesi, aga
levab kua kaudulaskmisi, kus
kaks maja ond teeneteese kdrvds
nao siga ning sien. Sasja teha?

Aaratta tahakohe puermine
ehk uidst suetsutar6dd ning rihe-
majade ehitdmine kdnd alla tu-
16’mt6 ju, sest kissi tahaks elada
j6lma korssnata ning luémadga
Uhe katusd all? Uidd aad ond
tudn uidd ndudmisdd elukvali-
teedile, kui sedasi piinikselt ttel-
da.

Aga entsed materjalid: palgid
ning paelkd vaheld sammal, latid
ning lavad, malgad ning rudg,
pae- ning muakivid —nied ond ju
kéeulatusdss tana kua! Sasja péa-
rast neid pidks &4 pdlgama? Kui
0ig0 leppuks kogo kohalikds ma-
tBrjaalds ning jataks vabas udnd
kuju? Las egauks ehitdb omald
sioksd maja, kus tama pere ennat-
si kdegd paramini tunndb!

Konvérensil ,,Kihnu ehitus-
kunsi traditsioonid ning tulvik*
arvas arhitekt Jaak Huimerind,
et Kihnuld ond taris vélla ardnda
soovituslik majattitip. Arhitekt
Jaak-Adam Looveer kaus valla
kooselumaja mottd, miokd ardn-
dab edekohe entse kihnu eluma-
jastiili kahekiimne esimese saan-
di inimese jaos.

lad mottdd, aga mia arva, et

Mandja Raimondi adrber ond 1861. aasta ehitet suard aenuksd kivimaja, entse
Pudtsi mdisa eendmuavahe elumaja rekonstruktsioon. Arhitekt Kristjan Kuller-

kan. Fotod: Mark Soosaar

Naada Vallo pani oma majald végeva
rudkatus® ning ehités ede j6lusa veran-
da. Arhitektid Argo ning Katrin Vaikla.

kbegopialt ond viimne aeg uuri
ning jadvusta Kihnu ning Mandja
ehitustraditsioona.

Viel ond elus mehi ning nai-
si, kissi méletavad, kudas nende
nudrusos kaudi Tostamua randds
rudga I6ikamds ning maesdma
metsast paelka tudbmads ning kudas
talbustdl Uhe paavaga katus piale
pandi.

Mdnda levab Kihnu Muusiumi
ning ERMi arhiivest kua, kus Usa
paelu piltd Kihnu majaddst oid-
mos ond. Rihe Veeda kirjeldusdd
kihnu saonast, lamukiegist ning
aedast udtavad kua avaldamist.

Sed& meite instituut plaanibkid.

Tahaks tuldva aasta vélla anda
raamatu Kihnu ehituskunsist, sas-
ja ond siiamuani Usd vaha uurit.
Selless raamatuss tuldb kindlast
juttu tdn&paavast ning kui arhitek-
tid nda kaugdld jdudvad, siis kua
soovitusi tuldvikuks. Soovitustd
andmind pol&’mtd lihtne tle.

Kdegbpialt ond taris Kihnu ning
Mandja pusielanike kéest kiistida,
miokdst majattipi ning mioksi
matorjala ndmad kdegd paramas
pidavad. Kindlast tuldb suard uld-
kogos teemat aruta ning péarast
tosisi vaidlusi uldplaneeringussd
kogolepped sisse kirjuta. Sie ond
suur tte, sasja kordaminek jolma
Kihnu ning Tostamua vallavaalit-
sustd, arhitekte liidu ning suard-
elanike juurdliiemiseté ei polo voe-
malik.

Mia ol seda mielt, et piirangud
ning kitsendusdd ond ette ram-
bad asjad, paelu paramad ond
otsusdd, sasjad ond ulkds tehttid.
Vadib-olla ol6 mia liiga sinisilmne,
aga mia usu kull, et maistlikud
kogolepped ond vdemalikud. Kis-
si meitest ei tahaks elada muajol-
ma kdegd j6lusamate suardd pial?

Kasd Mark, Mangja

Kasd Mark ning Svea plaanvad Jarsumade Virve entsest Mandja-majast tehd laeva. VOi ond &kest sie mond ette suurd ljon-

nu koeng? Arhitekt Kiira Soosaar.

s HER



13. augustil pieti rahvamajas | Kihnu Tansu Paavéa. Edekanndtdga
esinesid ning DVD plaati “Kihnu tantsud” esitlesid Ingrid Rudtel
ning Sille Kapper. Videoplaati “Uks pulmalugu Kihnust” tudvustas
Angela Arraste. Muusiumi pildivallapandk ning slaidiprogramm

Kihnu tantsud

Tallinnas

Kirjutuslaual

B Kihnu tantsutraditsioon on kuulus Ule Eesti —

® vahemalt asjahuviliste seas. Traditsioon

. luuakse teatavasti alati olevikus, kusjuures

B minevikulist ainest, mida selleks kasutatakse,

I vOidakse saada suulise parimusena voi mitme-

= Suguste vahendajate abil. Eesti parimustantsu

I minevikust huvitujad on juba ligi sajandi jooksul
suuresti toetunud sOnalistele tantsukirjeldustele.
Filmitud tantsude vaatamine muutus mugavaks

== alles digitaalajastu saabudes.

Esimesena ette voetud vaike Kih-
nu osutus materjalihulga poolest
suuremaks mis tahes teisest Eesti
piirkonnast. Kuigi Kihnus algas
tantsude kogumine suhteliselt hilja,
Theodor Saare ja Herbert Tampere
toodega 1930. aastatel (kui Kolga
rannas ja Setumaal oli Anna Raud-
kats kainud juba 1913), on tanu jar-
jepidevalt téanapédeva vélja kantud
traditsioonile Kihnus tantsu véga
palju salvestatud.

Stiilikonfliktist ajendatud
uurimine

Materjaliuputusega ahvardasid
juba Eesti Rahvaluule Arhiivi ko-
gud, millele tuli taiendust Filmiar-
hiivist ja Rahvusringhaalingust, va-
nimad Ulesvotted seejuures aastast
1931 (tummad fragmendid tantsu-
dest kalamies ja katariina lempsi).

Ei pea olema spetsialist, et nédha

esimesel iseseisvusajal
alguse saanud, nduko-

gude perioodil selgelt valjakujune-
nud ja taasiseseisvas Eestis rahva-
tantsuharrastuse peavooluprakti-
kana jatkava lavalise tantsustiili
erinevust autentsest parimustant-
sust. NUud véljendab osa inimesi
soovi ,,podrduda tagasi algallikate
juurde* ja otsib taga ,,originaalset*
voi ,,loomulikku* tantsu. Ka rahva-
tantsujuhid arutlevad aeg-ajalt sel-
le tle, kas RaudkKatsi jt kirjeldatud
eesti tantsu rahulik vaoshoitud stiil
tuleneb ettenditajate kOrgest east
vOi kas see Uldse tbele vastabki.
Parimuse vajajad ja kasutajad tun-
nevad end niisiis ebakindlalt, kuna
tants pole lasknud end kullalt Ghe-
selt jaéddvustada v6i on vahe olnud
vOimalust vanema tantsuparimuse
jaddvustustega tutvuda. Niisiis oli
olemas praktiline vajadus hankida

kihnu tantsijatost toi uatajat6ld miele malestusi kaugotost aegost.
Kihnu tansu Opituba mielitas taentsma ule 60 uvilise.

Uritus jatkus 6hta Vana-rahvamaja platsi pial, kus Mandja Poestd
pilli jarge tansiti suurds thtses ringis 1abi tle 20 kihnu tansu.

seda minevikuma-
terjali, millele toetudes oma tra-
ditsioon tdnapéeval taasluua.

Kui palju on Kihnu tantse?

Filmi ja video kasutamine andis
vOimaluse kirjeldada ja analttsida
tantse uuel pdhiméttel. Senised kir-
jeldused olid koostatud nn ettekir-
jutavas stiilis ehk valjendasid seda,
kuidas tants ,,kaib*“ — kuidas see
peaks olema. Tantsu elava esituse
vOi malu jargi kirjeldades ongi sel-
line meetod ainuv@imalik. Videote
pdhjal saab agatantsu kirjeldadado-
kumenteerivalt, mis tahendab Uhe
konkreetse tantsija v0i paari esituse
detailset Glesmarkimist, nagu see te-
gelikult on.

Uurimisprojektis tuli ette umbes
50 tantsutUupi, neist 32 on nadd-
seks DVD-I, jargmisena ilmuvasse
kirjeldusteraamatusse tuleb aga ju-

ba vahemalt Uhe vOrra rohkem.
Sest kes kull tleks, kus algavad
ja 16pevad Kihnu tantsud? Mee-
lelahutustants on oma tildolemu-
selt teatavasti Ule keskmise rah-
vusvaheline nahtus.

Tantsuvormide tldised moe-
voolud on ajast aega suhteliselt
kergesti liikunud Ule rahvas-
te- ja riigipiiride, omakeelsest
kultuuriruumist  raakimata.
Kui kaua peab tants olema ko-
gukonnas kasutusel voi mitu
inimest peaksid seda oska-
ma, teadma, Kihnu tantsuks
nimetama, et ka uurija voiks
ndnda teha?

Piir Kihnu ja muude tant-
sude vahel on muutlik, sol-
tudes ajast ja ruumist, esita-
ja isiklikust vaatepunktist

ja ka pealtvaataja vaatepunktist,
tema isiklikust kultuurikogemu-
sest. Uurimust Kirjutades on aga
ometi piir vaja kuhugi tdmmata.
Kihnu tantsude DVD ja raamatu
puhul sai ajalises plaanis piiriks ko-
gu periood, mille kohta tantsu alalt
andmeid on, aga juba ruumilises
plaanis tuli otsustada, kas piirdu-
da ainult Kihnu saarel salvestatud
materjaliga v6i hélmata ka see, kui
kihnlased tantsivad mandril. Otsus-
tasin viimase vétta sisse vaid juhul,
kui see andis kvalitatiivselt uut in-
fot saare kogukonna tantsutradit-
siooni kohta.

Esitaja kiisimus oligi teatud mot-
tes lihtne lahendada — analtiUsisin
ainult kihnlaste tantsitud tantse.
Teatavasti tantsitakse samu vorme
Usna laialdaselt ka mandril tantsuk-
lubides ning folkloori- ja rahvatant-
surihmades. Parast pikki kaalumi-
si jaid ,,Kihnu tantsude* loetelust

Kihnu tantsude ajaloost tantsimis

Foto: Maria Michelson (Kuraga talu)

seotud tavanditega ja neil oli maagiline

tahendus. Hiljem tekkis meelelahutuslik
NI NN seltskonnatants. Uusim ndhtus on tant-
simine organiseeritud esinemistel. Tavanditant-
sude maagiline tdhendus on tanaseks enamasti
unustatud. Ainsaks tantsuks, mille maagilisest
funktsioonist méletatakse Kihnus tanapéeval-
gi, on naiste sigivusmaagiline tantsimine vana
kabeli muduridel vdi nende mber. Alasti naiste
sigivusmaagilisest tantsimisest katoliku kabelite
juures 17. ja 18. sajandil on andmeid ka mujalt
Eestist.

Vanimaks tantsuvormiks Kihnus ontegelikult
lilkumine suletud ringis (kihnu keeles rattas) pul-
malaulude saatel, kuigi kihnlased seda tantsuks
ei pea. TOrjemaagiline tdhendus on séilinud seo-
ses vennasuitsu kombega, kui pruudi sugulased
laulavad pulmamajja jdudes rattas vastupéeva
lilkudes erilist laulu suitsuses toas.

Enamus rituaalseid tantse ongi seotud pul-
madega. Pilli saatel tantsitud voortants, mille
saatel kaidi 1abi kdik kohad pulmamajas ja Gues,
kannab samuti nimetust ratas. Selle vdimalikku
maagilist tahendust ei méletata. Tanaseni on séi-
linud rituaalne nooriku tantsitamine peiupoisi ja
peigmehe poolt. Mdlemad tdstavad ta tantsu I16p-
pedes kolm korda Ules, millel vdis vanasti olla
viljakusmaagiline v6i muu dnnetoov téhendus.
Tantsides hoiab noorik kétt ndo ees (nudrik abe-

Rahvaste kbige vanemad tantsud olid

neb). Sellelgi vois olla mingi kaitse- voi tdrjemaa-
giline tdhendus, néiteks kaitse kurja silma vastu.

Kadripaeva kombestikus on samuti tantsimi-
sel tahtis koht. Kuigi pole teada erilisi tantse, eris-
tuvad kadritantsud stiililt, olenevalt sellest, kas
tantsivad maskeeritud voi teised peolised. Kad-
rideks Umberkehastunud tantsivad réhutatud
koomiliselt, hoogsamate liigutuse, kehapainu-
tuste ja trampimistega. Lobustuslikud tantsud
on samad mis pulmades, jaanidhtul ja muudel
pidustustel.

Varem tantsiti ka teisel jouluptihal, kui mehed
kaisid modda talusid, kus neile pakuti 6lut ja
pahkleid. Mh tantsiti ka ratast. Kas sellel oli min-
gitdhendus, pole teada, kuid ratta tantsimine seo-
ses siirderiitustega (pulmad, talvine podripaev)
ei tarvitsenud olla juhuslik. On arvatud, et rattal
vois olla maagiline tdhendus nagu muudelgi ta-
vanditega seotud ,,piiramistel*.

Lisaks perekondlikele stiindmustele ja kalend-
ritdhtpéevadele tantsiti Glaljostmistel ja nudriku-
majas, talgutel, laeva vettelaskmisel ja veest vélja-
tdmbamisel stgisel ning noormeeste sdjavakke
saatmise puhul korraldatud koosviibimistel.

Kaidi koos ka spetsiaalselt tantsimas — suvel
peamiselt mannimetsa all, kus maa oli kdvem ja
kuivem. lgal kulal oli oma traditsiooniline tant-
suplats. Tudrukutel ei kélvanud minna teise
kilasse tantsima — poisid 16id varesemuna seeli-
kusabasse. 20. sajandi alguses tantsiti peamiselt



seekord véljant kaerajaan, perekon-
navalss, kiigadi-kaagadi ja jooksu-
polka, mille tantsimist Kihnus on
kall nimetatud ja ka salvestatud,
aga mis arvatavasti ei ole kunagi
olnud mérkimisvaarses kéibes. See-
vastu on uurimusse holmatud alek-
sandra valss, mis joudis Kihnu alles
maooddunud sajandi 16pul, aga tun-
dub olevat hésti omaks voetud.

Labi vaadatud tantsuesitusi oli
veidi Ule 350, kusjuures enamasti
oli korraga tantsimas rohkem kui
Uks paar ja esitati korraga mitmeid
variante. Kvalitatiivselt erinevaid
variante on praeguseks kirjeldatud
ei rohkem ega vahem kui 221.

Juba salvestuste pdgusa vaatami-
se pohjal vBib teha selge jarelduse,
et igal perioodil on aktiivses kasu-
tuses alati palju vahem tantse, kui
neid kogukonna malus tegelikult
leidub. On oma lemmiktantsud,
mis pusivad labi aegade, vahesel
maaral muutudes. On tantsud, mis
on moes teatud aja, siis ununevad
ja ménikord tuuakse tagasi kooli-
Opetuse voi esinemiste kaudu. Selli-
se dpetamise puhul omakorda mo-
ned tagasitooduist jddvad (kuhhaa-
nuska, aissa), teised kaovad jalle
(mitmed nn Marina tantsud).

Tanapéaeva Killustunud ja kirju
maailmaga vorreldes tundub Uhe
ajahetke Uldtuntud aktiivne reper-
tuaar isegi uskumatult vaike — mo-
nel perioodil vdib see olla vaid 4-5
tantsu. Seejuures on alati vanemate
inimeste malus veel materjali, mis
ei ole enam aktiivses kasutuses,
ning kaibel vdib olla repertuaari,
mida kasutab vaid véiksem osa ko-
gukonnast.

Mida néndaviisi teada saab?
Dokumenteerival Kirjeldamisel
tuleb, ,kuuldavale* konkreetse tant-
sija ,,h&al*, mida kull paratamatult
vahendab Kkirjeldaja, kuid mis on
siiski oluliselt rikkalikum, vahetum
ja tapsem ettekirjutavas Kkirjelduses

Foto: Stiina Sepp (Kaera_lmetsa talu)

domineerivast kirjeldaja kujutlus-
pildist.

Tantsude videoanalUUsil jadoku-
menteerival kirjeldamisel ilmnevad
varem méarkamata detailid, indivi-
duaalsed stiilid. Kuigi nimetasin
stiile mitmuses, on eriti tdhelepanu-
vaarne kihnlaste uldise tantsustiili
Uhtlus, mida peamiselt iseloomus-
tab tantsimine vaga madalal pakka-
del, peaaegu taldadel ja tantsijate
sirge vOi Oige vahe ette (paarilise
poole) kallutatud hoiak. Mandri-
Eestis on viimast vahel pudtud
jargi teha, kuid tulemus ei sarnane
kuigivord kihnu tantsustiiliga. Vi-
deotelt tuleb ka vélja, et ndtkumine
pdia- ja hippeliigeses, mida on sa-
muti vahel nimetatud Kihnu tantsu
eriparaks, vOib olla véga erineva
amplituudiga tulenevalt nt pinna-
sest vOi muusika tempost.

Uldine ja oluline on, et kdiki in-
dividuaalseid variante tantsitakse
nii, et see ei takista seltskonna koos-

e

toimimist: varieeritakse liigutusi
(samme, votteid, poordeid), liiklus-
skeem ehk pdrandajoonis on aga
Uhine. Mujal Eestis ei ole Uksteisega
arvestamine sugugi moes.

limunud DVD ,,Kihnu tantsud*
on 21. sajandi esimese kumnendi
I16pul tehtud valik, milles voeti voi-
malikul maaral aluseks varasemaid
uurimisandmeid ja kihnlaste (Mari-
na Rooslaid, Rosaali Karjam, Veera
Leas, Mare Matas) antud teateid.
Siinkohal suur ténu Ingrid Rittlile,
kes vBimaldas omakogutud ja veel
avaldamata materjale kasutada.
Ometi olen ma valikuid tehes ilm-
selt riskinud sellega, et nii mdnigi
kihnlane voib leida plaadilt tantsu-
variandi, mida ta isiklikult Gldse 6i-
geks ei pea ning tal on selleks tuline
Oigus. Samuti on kihnlastele kind-
lasti teada tantsuvariante, mis kaa-
merasilma ette pole jaanudki.

Parimustantsude jaddvustused
peaksid aitama m@ista, kuidas on
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kogukond erinevatel aegadel oma
traditsiooni loonud. Kuidas aga
mojutab materjalide uurijapoolne
motestamine ja avaldamine kogu-
konnasisest ja -valist traditsiooni-
loomet edaspidi, see on véaart eda-
sist jalgimist. Vaid veidi Ule aasta
tagasi ilmunud Kihnu tantsuviiside
CD on naéiteks juba leidnud Gsha
laialdast kasutust rahvatantsijate
harjutussaalides ningandnud inspi-
ratsiooni uuteautoritantsude loomi-
seks. Paljud Eesti tantsuharrastajad
ootavad pidevalt ja kannatamatult
,»uut” parimusmaterjali, neid lahe-
ma ja kaugema mineviku elemente,
millele tuginedes ehitada taaskord
ules oma traditsioon, tunda kuulu-
vust ja turvatunnet. ,,Kihnu tantse*
tunnetavad oma mineviku osana
ka paljud inimesed véljaspool Kih-
nu saart.
Sille Kapper,
parimustantsu uurija ja dpetaja,
Tallinna Ulikool

e tavad Ja olukorrad

neljapéeval ja ptihapéeval. Kui pérast sdda ehita-
ti Kihnu rahvamaja, hakati tantsimas kéima ka
laupéeviti ja muudel paevadel. Katrin Kumpan
meenutab 1965. aastast: ,,Neli korda nadalas néi-
dati randkino. Peaaegu igal 6htul tahtsid tudru-
kud peale kino tantsida, muretsesid ise pillime-
he ja umbes kolm tundi uhasid tantsida. Sellist
tantsuhimu ténapéeva tudrukutel ei ole*.

Ometi on spontaanne tantsimine ka tanapae-
val Kihnus véaga populaarne. Sealjuures on séili-
nud tava tantsida kdiki seltskonnatantse ringis.

Uus tava on esinemine Kihnu tantsudega or-
ganiseeritud Uritustel: turistidele méeldud prog-
rammides kodusaarel, samuti mitmesugustel
festivalidel jm Uritustel kodusaarel ja véaljaspool,
ka véalismaal. Esinejaks on peamiselt folkloori-
riuhm Kihnumua, kes tegutseb Katrin Kumpani
juhtimisel juba tle 45 aasta. Rihma liikmeskond
on pidevalt muutuv ja kindlat koosseisu polegi,
sest traditsioon on elav. Vanemad liikmed on
toonud oma tantsuoskused rihma kaasa ning
folklooririhm ongi eeskatt vanade parimuslike
laulude ja tantsude alalhoidmise jaedasikandmi-
se organiseeritud vorm.

Mitte Uksnes koht ja esitussituatsioon, vaid ka
esinemine ise tingib mdningaid erinevusi spon-
taansest seltskonnatantsust — tantsud on luhe-
mad, stiil Ghtlasem, normeeritud ja vaoshoitum.

Kihnu noortele on tantse dpetanud ka Veera
Leas. Lapsena osales ta Kihnumua riihmas, hil-

jem Viljandi Kultuurikolledzis dppides oman-
das ta rea Kihus véahem tuntud tantse Marina
Rooslaidilt ning koostas nende pdhjal oma diplo-
mito6. Koolilastele on tantse dpetanud ka Anne
Buravkova jt dpetajad.

Seltskonnatantsude taustast ja levikust

Vanim ja veel 19. sajandi keskpaiku ainus ta-
vandivaline seltskonnatants Kihnus oli labajalg
ehk mualugu, mis tuli kaibele ilmselt enne usu-
vahetust 1840 a. ning hakkas taanduma 1930. aas-
tatel. Nagu enamik hilisemaidki tantse, parineb
see ilmselt Kesk-Euroopa talupojatantsudest.
Kdige sarnasem teadaolev tants on poola obo-

rek. Polka on jdudnud Kihnu arvatavasti 1870.
aastatel Taanimaalt.

Kontratantsude tunnustega tantsud, nagu
kalamies vdisid olla tuntud samuti 19. sajandi 16-
pul, kuid andmeid selle kohta pole. 1850. a. stin-
dinud Liis Alas on delnud 1933. a,, et kalamies
ja neljapuari on ,,vordlemisi uued tantsud*. Kala-
mies on Uldse kdige originaalsem tants Kihnus,
millele otseseid vasteid mujalt ei ole teada, kuigi
selle elemendid on tuntud laiemalt. Ka kolmdpua-
ri, katariina, Uks-kaks-kolm-neli-viis-kuus-setse, va-
rds, valss, kihnumua ja sormélugu kandusid Kihnu
ilmselt 20. sajandi alguses.

Parast | maailmaso6da levisid Kihnus nagu mu-
jalgi Eestis rahvusvahelised seltskonnatantsud
padespaan (prantsuse keeles ,,hispaania tants*),
Poola péritolu krakovjakk ja Ungari vengerka.
Need levisid samal ajal samade viisidega ja lahe-
dase tantsuliikumisega ka Peterburi Umbruses,
Ingerimaal ja Soomes, mistdttu on arvatud, et
need lahtusid Peterburi kdrgseltskonnast, kus
need olid populaarsed. Kuid oma osa uuemate
seltskonnatantsude levikul vois olla ka | maail-
mas0jast tagasipddrdunud sdduritel. Kindlasti
t6id nad kaasa vene meeste tantsu kamaruski,
mida Kihnus nagu mujal Eestiski kutsuti russki.
Samuti parineb neilt komme tantsida ringis vas-
tupéeva, kuna varasem oli paripéeva lilkkumine

(andmed T. Saarelt).
jatkub poordel >>

5 [l BT



<< algus poérdel

Ridatantse, nagu aissa, (k)uhhaa-
nuska, subota jm on Kihnu mehed
Juri Vahkel, Nikolai Pull, Theodor
Vesik, Jakob Sutt jt toonud 1930.
aastatel Tallinnast tantsukursustelt.
Tombajurka tdi Marina Rooslaid
1930. aastatel enne Ruhnu asumist
Parnumaalt Pootsist. Varem tantsi-
ti sama meloodia jargi Kihnus pol-
kat.

Marinalt jt vanematelt naistelt
oleme 1956. a. Uiles tahendanud sel-
lised tantsud, naguitata, vares (taies-
ti erinev varasemast vardsgst), valts-
emuur, hlppetants, tangoo. Need
on tundmatu paritoluga tantsud,
mis Marina sbnade kohaselt olid
Kihnus tuntud enne tema Ruhnu

siirdumist.
Valtsemuur  lahtub  ilmselt
prantsusekeelsest  kujust Valse

d’amour (armastuse valss) vdi valts
,.L'amour* (valss ,,armastus®),
tangoo ei sarnane tangoga ning
nimetus on ilmselt samuti mingi
vo0drséna moonutis, nagu ka itata.
Ka meloodiad on vddraparased.

Tantsud voivad parineda samu-
ti mingitelt tantsukursustelt, mida
korraldati ms ka Parnus, kuid konk-
reetseid andmeid selle kohta pole.

Nimetatud tantsud pole kunagi
olnud Kihnus vaga populaarsed
ning olid vahepeal taiesti unune-
nud, kuni neid hakkas oma rithma-
le uuesti dpetama Veera Leas. Spon-
taansesse kaibesse pole need siiski
lainud. Uusim tants, mis on Kihnus
taiesti omaks voetud, on setudelt
Opitud aleksandravalss.

Omaette teema on naiste ja mees-
te roll tantsukultuuris, millel pole
voimalik pikemalt peatuda. Maini-
gem vaid seda, et enamus tantse on
Kihnu toodud meeste poolt, kuid
tantsup6randal on alati domineeri-
nud naised. Tahelepanuvaarne on
laste, eriti tidrukute tantsuoskus ja
tantsulembus.

LOpetuseks

Niisiis elavad tanapéeva Kihnus
erinevaist aegadest parit tantsud,
alatessuletudringisliikumisestregi-
varsiliste pulmalaulude saates kuni
20. sajandi alguse rahvusvaheliste
seltskonnatantsudeni. Pusinud on
tava tantsida koiki tantse ringijoo-
nel.

Ehe parimus ja selle teadlik
omandamine harrastusriihmades,
tantsimine ehedas situatsioonis ja
organiseeritud esinemistel on Kih-
nus omavahel tihedalt pdimunud,
nagu pole ka piire taidlusriihmade
liikmete ja eheda parimuse kandja-
te vahel.

Folklooririhma liilkmed ongi pé-
rimuse kandjad. Nende enese hin-
nangu kohaselt parimuse teadlik
hoidmine ja osalemine folkloorihar-
rastuses seob kogukonda uhtseks
tervikuks, annab elule jdudu ja tuge
ning vdimaldab andaomakogemu-
si edasi lastele (Ingrid Ruutel, Ene
Margit Tiit, Parimuskultuur Eestis:
kellele ja milleks* 11, 2006, Ik. 233).

Tantsud, nagu ka laulud, rahva-
roivad ja kollektiivsed tavad on
hoidnud ja tugevdanud kogukon-
natunnetust ning aidanud kind-
lustada selliseid kihnlaste jaoks
tahtsaid meeleseisundeid, nagu
sisemine tasakaal, sidamerahu ja
rédmus meel (samas, k. 218).

Ingrid Rudtel

" BER o

Monda muusmmlst

B 2011. aasta piale taha-

= kohe m&t6ldSs tuldb

l kdegb ennema miele, et

B Kihnu muusium sai Esti
sisearhitekte liidu inter-

= jOOri preemia ajalooliste

l udndtd ulkds ning valiti
Esti muusiumide aujonna
,,Muuseumirott 2010

= nominendiks.

Muusiumi aerpasi tegemisi ak-
kas selle aasta suatma viiuli ial
— Kihnu Kultuuriruumi korral-
dusdl 6pdtassd kihnu lapsi muu-
siumis viiulid mangma. Opbtajas
ond Kuraga Mari, kissi omarfem-
sa 0ldmisd ning lauluiglega koiki
ia tujuga nakatab.

Esimene vabatahtlik, Kissi sui
algusoss utles, et tahab kudagid
vabatahtliku tiegd muusiumi ai-
ta, oli Noodimae Terje. Miol prae-
gu Usd bl motdlda, kudas ta-
méa umikust dhtani stiemata-jud-
mata UlgepUl naitusd teksté ar-
vutisso triikkis — meitel 1aks enne
Kihnu Mere Pidu naa kiireks, et
tidgid, kudas Terjeta valmis oloks
joudn!

Koldd Kaisa t6i anndtustna
muusiumi pissikseriesi, sasjanen-
de pere oli kiriku tagant pdllalt
leldn - kissi sed tiab, kaua sie
mullass oli vai kis tedd omal aal
kandis?! Kaevandu Leeli annd-
tas lutdri-aegsd kirikuraamatu,
Niidu Joel 100 aasta tagusdd te-
gutsémisjuhisdd tuldkahju korral
Kihnu valdds, Aava Leeda andis
kjondad, Lohu Ella sukad, Kaso-
maa Ella Jinnu tuddud piinikse-
vjoltsd ratiku. Aitima kua koiko
nendele, Kissi pissikse raha iest
vanavara muusiumild mtusid!

Kihnu Mere Selts vottis oma
juurd oeda muusiumi obosorat-
tad ning t6i meitele oeda kivilae-

Rahvusvahellne avalikkus kohtds kudumlse pée - 11.06.2011 - muusiumi dud piél.

va joonisod.

Sui labi Kihnu Muusiumis alal
oln Anne Helene Gjelstadi voto-
naitus iakatest kihnu naestost oli
porikuuss ning engetekuu esime-
se pudldss uata Parnis Uid Kun-
si Muusiumis ning 16. novembri
paava avati sie Toompia lossis.
Kihnlastd vérvikirevi riidi ond
suigusette Riigikogo udndss ndha
oln juba mj6tmasi aastu. Selle tra-
ditsiooni algatamise iest oldmo
tanulikud Mark Soosaar6ld. Tava-
liselt oli Kihnu paava toimumise
kohaks alumise korroso vestibudil,
kus laulti, tansiti ning mutdi leiba
ning kasitiied. Selle aasta laksime
korros kérgdmald, kus Riigikogo
esimies Ene Ergma néitusd SUUR
SUDA, TUGOVAD KAED avas.

Kuigi meie, luust ning lihast
kihnlasdd, akkasimd puari tunni
parast uid valla bussiga Kihnu
pudld vurama, jaid pildid Riigiko-
go udndssd Kihnut ning kihnlasi
miele tuldtama.

Selle aasta ilmus esimest korda
muusiumi kaalender, mis kogo

Vorguljdna kudumist 6pbtab Aia Mann.

pandud pildivdistlusd,,Kihnu aas-
taring” tledest.

Selgus, et voerad muusiumiki-
lastdjad tahtvad ia mielega pitke-
malt muusiumis olla ning ménda
kihnu asja dppi, kdego populaar-
sOm oli sidrepaela punumise tue-
tuba.

Noodi Maie

Sudamlik ning armas Joulupldu

jaos, aga eriti suurt réemu

tundvad sellest kdegb pissik-

semad - selle parast saigid
im Kihnu mudilastd jéulupiost
armas, stidamlik ning siiras kogo-
suamind jduluvanaga.

Juluvana oli last6-aa perese
uotdt — laulud ning salmid olid
koikal ette selged. Oloks siis viel
aenult laulud ning luul6tusod!
Neli vandmad lastd-aa tudrikud
mangsid joéuluvanald Kuraga
Mariga seltsis viiulid, mis oli era-
kordnd edeastmind. VOib enam
kui kindel olla, et naa pissiksed
lapsdd teste jdulupiduddl viiulid
ei manga.

M@istagid ei 1aha Kihnus Uks-
kid pidu j6lma tansuta kaudu
ning lapsdd votsid tansuringi
kua jduluvana. Jalle korra saemd
selgust, et jduluvana ond rahvus-
vahelind tegelane ning mdestab
koiki teha — péhjamualt tuln taa-
dil olid kihnu tansud selged ning
IUhikse aaga Oppis ta 44 kihnu
kiele.

Laps6d ise olid imetorddad
ning julgdd, aasid jéuluvanaga

J Oulud ond tahtis puhéa kdikd

muhedad juttu ning kua kdegd
pissiksemad lugbsid oma luule-
tusd j8lma kartmata ede. Mudi-
lastd jdulupidu oli vagev ning tdi
joulud egaihe siidame ning moto-
16ss0.

Anu Saare

Selle aasta kbegd vahvam ning
populaarsdm luulétus oli kihnu-
kielne ning last6-aa 6pdtaja Jarve

Elme Kirjutot:

Tere, tere joulumies,
udtamd sjond ikka viel!
Kartsimd, et 1ahad Ruhnu
ning et jovagid Sia Kihnu.

NuUld ond meitel réemus miel,
et Kihnu joudsid jdulumies.
Taentsma tahaks akata,

et sia suaks packka jagada.
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eptembri viimase laupéeva
S ohtul kogunes Munalaiu sa-
damasse péris tavatu selts-
NI H kond, et tiheskoos Kihnu si-
ta. Et moni vaimulik Kihnu sdidab,
on péris tavaline, liturgiad toimu-
vad ju Kihnu kirikus regulaarselt,
isa Viktor on neid igakuiselt toime-
tamas. Aga et vaimulikke korraga
nii palju on, seda tihti ei juhtu.
Mis siis p0Ohjustas parvilaeval
“Amalie” sellise suure vaimulike
kontsentratsiooni?

PlUhapéaeval, 25. septembril
peeti Kihnu piha Nikolaose

kirikus sinodaalne liturgia.

See on kdige luhem ja asjaga mit-
te kursis olevale inimesele ka tbe-
naoliselt kdige vahem Utlev vastus
eelnenud kisimusele ja pigem teki-
tab uusi kisimus.

Mis on sinod? Mida téhistati?
Miks Kihnu? Ehk kusiksin minagi
selliseid ktisimusi, kui maigapaeva-
ne kirikuline ei oleks.

S6na sinod tuleb kreekakeelsest
sBnast “sinodos” ja tahendab kogu-

Sinodaalne liturgia Kihnus

nemist. Kirikulooliselt thendab see
kirikukogu ja samas ka piiskoppide
kogu. Piiskoppide kogu — Puiha Si-
nod — on igal iseseisval (autonoom-
sel vOi autokefaalsel) kirikul. Ka
Eesti Apostlikul Oigeusu Kirikul.
Péarast Eesti Vabariigi suindi 1918.
aastal hakkasid ka Eesti digeuskli-
kud, olles sel hetkel veel piiskop-
konnana Vene Oigeusu Kiriku osa,
putdlema iseseisva kiriku loomise
poole.

See péaadis 1923. aastal Konstan-
tinoopoli patriarh Meletiose poolt
véljaantud aktiga (“tomos”), mil-
les muuhulgas réaégitakse ka vaja-
dusest jagada Eesti ala kolmeks
piiskopkonnaks ning valida ja pu-
hitseda neid juhtivad piiskopid.
Erinevatel pohjustel jouti selle akti
taieliku taitmiseni alles 2008. aasta
jaanuaris, mil Tartus ja Parnus pu-
hitseti piiskopid—piiskop Eelija Tar-
tu piiskopiks ja piiskop Aleksander
Péarnu ja Saare piiskopiks. Nemad
koos metropoliit Stefanosega, kes
on uhtlasi Tallinna peapiiskopkon-
na ja kogu meie kiriku pea, moo-

dustavad Eesti Apostliku Oigeusu
Kiriku Puha Sinodi. Kui kdik Sino-
di liikmed Uheskoos teenivad, leiab-
ki aset selline toiming — sinodaalne
liturgia.

Nemad kolm on isekeskis kokku
leppinud, et aasta jooksul peetakse
Uheskoos vahemalt neli liturgiat.
Esimese eesti soost digeusu piisko-
pi puha Platoni martrisurma ma-
lestuspéeval 14. jaanuaril Tallinna
Issandamuutmise Kirikus, kus on
ka puha Platoni haud. Tallinna pu-
hade Siimeoni ja Hanna auks 3.
veebruaril kui metropoliidi kated-
raalkiriku templiptiha. Tartu Juma-
lastnnitaja Uinumise Kirikus ma-
lestatakse koiki Eestimaa puhasid
teisel plhapaeval péarast neliptiha.
Ja neljas Uhine teenistus peetakse
Parnu ja Saare piiskopkonnas sep-
tembrikuus, téhistamaks meie kiri-
kule iseseisvuse andnud akti jdustu-
mist 1923. aastal.

No6nda siis on meie kirikule auto-
noomiaandmise igaaastane tahista-
mine Parnu ja Saare piiskopkonna
korraldada. Kahe aasta eest tehti se-
daPéarnus, méddunud aastal Kures-
saares ja ntiud siis Kihnus. Et moo-
dunud aastatel see Uritus Parnus ja
Kuressaares peeti, on loomulik —on
ju need piiskopkonna suuremad
keskused. Miks aga Kihnu? Sellel
on oma kindel pdhjus.

Kihnu Kirik téhistab sel ja tuleval
aastal oma 150. aastapéeva digeu-
su kirikuna. 1861. aastal otsustas
juba 14-15 aasta eest usuvahetuse
tagajarjel tekkinud Kihnu &igeusu
kogudus ehitada olemasolev luteri
usu kirik Umber 8igeusu kirikuks,
sisustades selle ikooniseina ja muu
Oigeusu kirikule omasega. Seda aas-
taarvu (1861) kannab sailinud Um-

berehitamise projekt. Kiriku kasutu-
sele vottu digeusu kirikuna saame
aga tahistada tuleval aastal.

Nonda siis puhapéeval, 25. sep-
tembril veidi enne kimmet oli Kih-
nu kirkus ronkem elevust, kui ehk
tavalisel liturgial. Kirikurahvas on
kogunenud. Koorilauljad vaatavad
viimast korda ule lauluraamatud,
kust ja mida laulda. Isa Viktor 16pe-
tabarmulauaandideettevalmistami-
se. Preestrid Stefan ja Arseni Tartu
ja Aleksander Tallinna piiskopkon-
nast vaatavad veel Ule teenimiseks
vaja minevad asjad. Kirikukellad
hakkavad 166ma, sisse astuvad
piiskopid: metropoliit Stefanos, piis-
kop Eelija, piiskop Aleksander ning
arhidiakon Justinus. Piiskoplik tee-
nistus algab piiskoppide avaliku
rOivastamisega ja seda saatvaid,
Utleksin isegi, tegevust kommentee-
rivaid palveid kuulevad kéik kiriku-
lised. Algab liturgia, palved (“ektee-
niad”) jargnevad palvetele, jutluse
peab metropoliit Stefanos, seejarel
jalle palved ja armulaua puhitsemi-
ne — liturgia kese. Peagi on liturgia
16ppenud. Rahu.

Usun kull, et rahu ja heameel val-
dasid koiki, kes sellel ilusal ja pihal
teenistusel osalesid. Liturgia 16pul
tdnas metropoliit Stefanos kaiki,
kes Kihnu kiriku hea k&ekaigu pa-
rast nii minevikus kui tanapéaeval
vaeva on néinud ja ndevad.

Tanulikena lahkusid kulalised
parastldunase “Amaliega”.

Tanud headele vastuvotjatele:
Annelyle, Viljole, Paalile, Ingvarile,
koorile, koguduse ning muuseumi
rahvale, kindlasti Talvile. Andesta-
gu see, keda unustasin nimetada. Te-
gelikult tdnud kogu saare rahvale.

Arhidiakon Justinus
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Kihnu kielekoja tlest ning tegemistest

B Kihnu Kultuuri Instituudi
® tegevus6 Uks piamisi tles-

anddsi ond kihnu kiele sai-
B litdmine, kogomine, levita-
I mine, publitsierimine ning
= ardndamine.

Puariomatuetajagasioksitlesan-
dosi ond Usa raskd tatta. Oli taris
inimesi, kissi annaks ndu, soovitu-
si ning uataks Ule trukki mineva
matorjali. Kasd Mark tegi kielekoja
moodustamisd edepandku.

Kihnu kielekoja esimene kogo-
suamind oli 2008. aasta viinakuu
27. paava. Sellest ajast piale katad
koos Antsu Juta, Arvi Erle, Arvi
Maie, Kaja Jaan, Kaevandu Leili,
Koldd Kulli, Lehe Mitta, Lianemet-
sa Reene, Lohu Ella, Lohu Anneli,
Neeme Salme, Noodi Veeda, Oru
Vilma, Tooma Vilma, Arma Roosi.
Nouandajad ond vabariikis tuntud
murdduurijad ning dp&tajad Joel
Sang ning Karl Pajusalu.

Kielekoja koosoldkud on lahti-
sod, st koik, kissi tahtvad, voevad
tulla ning oma sdna sega ttelda. Se-
da voemalust ond méndd kasutan,
agakielekojaarvatfs voiks ollasiok-
si ronkdm.

Kihnu kieles ond

KIHNU KAALENDER
2012

Kogosuamistdl ond arutdt ette
paeludd teemadd Ule, ennekdikd ik-
ka kihnu kielt puudutavatd teema-
do ule. Mdnokorra lahab péris tuli-
sOks vaidlusoks, eriti kui jutt kaub
kihnu kieles kirjutamisdst. Asi ond
selles, et killades riagitasse ette pae-
lu sénu erinevat muddi.

Kogo ei p0lo viel lepputud siok-
sOtoss asjoss:

kudas ond 6igdm kasuta tingiva
kdnoviisi tunnust, kas —ks voi —ss,
naiteks mia tahaks/tahass koo minna
v0i mia ei tahaks/ei tahass viel koo min-
na.

Samamuddiond Usépaelu vaidl-
dud ning ei pol6 Uksmielt saavutot
saava kiande 16pu osas, sasi ond
kua kirjakeeles—ks, Kihnus kasutas-
s0 kua -ss. Lahtind ond sissutleva
kidnde markmine, kas —s vOi -ss,
naiteks marjad ond korvis/korviss.

Praegu ond ,,Aabetsiss” ning
,Kihnlasd emakiele” raamatuss
molémad variandid, sasi kiele Gep-
misd tieb raskdmaks ning tekitab
Oppijatds segadust.

Ikkagid pidb Utlema - vaidlustds
stnnib t6dd — enamjaolt jdudassd
kogolepeteni.

Kielekojas ond analttsitud kua

“Taheke”

Terves Estis tuntud
lastd aakirja kihnu-
kielne numb0dr tehti
koostiies SA Kihnu
Kultuuriruumiga.
Jutud, salmid, koomik-
sid - koik kihnu kieles
ning Kihnu lastd
tegemistest.

SA Kultuurileht
lasteajakiri

“Kihnu kaalender 2012

Trukisess ond &&

margit kihnlastdlo
olulised tahtpaavad,
puhéad, kuufaasid,
varjutusdd, ljdpupaavad,
paavatéusud ning -luuja
minekud. Pildivdistlusé
KIHNU AASTARING
vOedutiiede kdrvds ond
voto tegija njaopilt ning
Iihtke kommentaar.
Kaalendri kujundas

Lea Tammik.

Kihnu Muuseum 2011
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“Kihnu ljonnukaalender 2012”.

Ui6 aasta ond Kihnu Instituudi
kaalendri piategelased kihnu-
kielsed ljonnud.

Kosslu, kuella, merearaku, idisi,
juesa, kormonauta ning teisi
ljidnda pildistas Kasd Mark.
Kaalendri kujundas Vaiko Edur.
Kihnu Kultuuri Instituut 2011.

kihnukielsi raadiusaatfsi, nende
tegijatele ond antud tahakohesidet
kiele kasutus® kohta ning pakutud
vélla omaltpudlt teemasi, saesja
vOiks viel raadiuss riaki.

Kielekoda ond aitan kogo korja-
ta sioksi sGnu, mis endam aktiivsds
kielekasutusos ei pold. Stidame tieb
soojaks sie, kui méni inime astub
sio juurd ning annab papri, kussd
ond kirjutdt ulk kihnukielsi vano-
masi sénu v8i moni vana laul, pilt,
lisad6s—ehk suad neid kusagil kasu-
ta. Aitima ko6ik61d! Sénad ond l&in
e-sOnavarassf, vanu laula oldmd
lauln kihnlasté Gl&ljostmisdl ljon-
nds ning pildid sai muusium oma-
16.

Kdikd kudli dppdmaterjalidd pu-
hul ond kielekoda enne nende trik-
ki andmist oma edepandkud tein.

Kielekoja edevotmisél ond kor-
raldot isetehtid luuldtustd ning
juttd voistlus, sasjast said osa votta
Opilasdd ning tadskasun inimesed.
Paramad tued ond Kihnu Kultuuri
Instituudi kodolehel Glal ning plaa-
nis ond valla anda kua nendest raa-
mat.

Puaer aastad tahakohe oli kua
uudissdnadd voistlus ikka sellepéa-

AETT,

KIHNULAISTEN
USKOMATTOMAT SEIKKAILUT

MERELLA JA MAALLA

KIHNU LIONNUAABETS I
Mark Soosgar
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rast, et esti kiele tuln uuddld séna-
do6ld moétblda kihnukielne oma s6-
na. Sellest vdistlusdst votsid aktiiv-
solt osa kudlilapsod.

KéesolBv, 2011. aasta oli kieleko-
ja liikmetele tierohkd. TUetéati 1abi
kogo ,,Aabetsi” ning ,,Lugdmiku”
sbnavara e-sbnastiku jaoks. Egéass
kuuss olid ndupidamised ning ega
korra oli kua kodond tue tehéa nagu
kudlilastdl — motdlda valla jélusi
lausdsi. Siis arutasimd, mijoksod
lausdd ond koegd paramad ning
kasutam® sonastikkus.

NUUd seesdb ies samalaadnd
tle, sellepérast et 2013. aastal ond
planeeritud valla anda ,,Kihnu-esti
sbnaraamat”. Tarisond labi uatater-
Ve e-sOnavara.

Tulbva aastal tahaks pakku oma
abik&e kua vallal sooviga, et Kih-
nus oldks Glal kihnukielsed tievii-
dad.

Kilekoda tahab oma soovitusto-
ga juurd aita kihnu kiele sailmisele
ning selle ardndamisele.

Kihnu kielt ning kultuuri tuldb
ardonda mitte Uksi Kihnu pérast
— sie ond samavdrra olulind terve
esti rahvald ning laidmaltkid.

Sarapuu Silvi

2011. aasta ilmun

“Aett, eit ning mia”
Pissikse kihnlasd
esimene raamat, ia
tarvita lastdaidods voi
kudli esimeses klassis.
Koldd Klli ning Kasd
Margi tekstid, Mari
Kaarma varvipildid.
Laps suab osa pilta

ise kua aa varvi.

Kihnu Kultuuri
Instituut 2011.

“Kihnulaisten uskomattomat
seikkailut merella ja maalla”

Luud Uidtua Jdonnu, Naada Juku,
Karjamua Juani, Ipi (Harri Vesiku),
Kuuri Juani (Jaan Umbi), Jarsumée
Virve elust.

Uks ette vagev lugdmind
kultuuriuvilisdld sudmlasolo.
Tolkn Mikko Virta ning

Tuija Kokko.

Kihnu Kultuuri Instituut 2011.

“Kihnu ljdnnuaabets I”” ond
loodusvideo, sasi dpdtab aa
tundma tosinat kihnukielset
ljondu.

Ljondost riakvad Jarsumée Virve,
Liane Ainu, Tiidu Mari, Neeme Sal-
mad, Tooma Vilma, Vanajuri Anni,
Lehe Mitta, Ndlvaku Mitta, Ansu
Kusti, Juhma Hillar, Parn& Raigo.
Vilmis Kasd Mark.

DVD, 30min,

Weiko Saawa Film 2011.

Véljaandja: Sihtasutus Kihnu Kultuuriruum, Kihnu vald, 88001 Parnumaa, kultuuriruum@kihnu.ee

tiraaz: 500, trikk: Hansaprint



